See the notice on TED website

738910-2026 - Konkurss

Vacija — Izoléti vadi un kabeli — 20kV-Kabel, Anna-Birle-Strafe, Mainz-Kastel, TP01716 - 30029450
OJ S 207/2026 26/10/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims - Izmainu pazinojums
Piegades

1. Pircéjs

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: Mainzer Netze GmbH
E-pasts: postkorb-beschaffung@mainzer-netze.de
Ligumslédzéja darbibas joma: Ar elektroenergiju saistita darbiba

2. Procedura

2.1. Procedura
Nosaukums: 20kV-Kabel, Anna-Birle-StralRe, Mainz-Kastel, TP01716 - 30029450
Apraksts: Lieferung eines Mittelspannungskabels 20kV fur einen Netzanschluss in der Anna-
Birle-Stral’e, Mainz-Kastel fur die Mainzer Netze GmbH Projektnummer 1000-TP-01716
Proceduras identifikators: d84049bb-021b-44f0-8bb7-3d10e2dd1a4d
lek$éjais identifikators: X-SWMAG-2026-0105
Proceduras veids: Atklata
Proceddra ir paatrinata: né

2.1.1. Merkis
Liguma veids: Piegades
Galvena klasifikacija (cpv): 31300000 lzoléti vadi un kabeli
Papildu klasifikacija (cpv): 31321220 Vidéja sprieguma kabeli

2.1.2. Izpildes vieta
Pilséta: Mainz-Kastel
Pasta indekss: 55252
Valsts apaksiedalijums (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Valsts: Vacija

2.1.4. Vispariga informacija
Papildu informacija: Interessierte Unternehmen reichen nach Auftragsbekanntmachung die
geforderten Angebotsunterlagen beim e-Vergabeportal des Deutschen Ausschreibungsblattes
ein. Die Angebote sind in der hierfur vorgeschriebenen Form elektronisch tUber das
Vergabeportal einzureichen. Alle Ubermittelten Unterlagen sind vom Bieter unverzuglich nach
Erhalt auf Vollstandigkeit und Verstandlichkeit zu prifen. Sollten die Unterlagen unvollstandig,
teilweise unverstandlich oder missverstandlich sein, bitten wir um unverzigliche Riickmeldung
an die Kontaktstelle.
Juridiskais pamats:
Direktiva 2014/25/ES
sektvo -

2.1.6. lIzslegSanas iemesli
IzslégSanas iemeslu avoti: Pazinojums, lepirkuma dokuments
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Lidziga situacija k& bankrots saskana ar valsts tiesibu aktiem: Darlber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Korupcija: Daruber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgrunde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung
des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Daliba noziedziga organizacija: Darlber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123,
124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die
Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Noligumi ar citiem ekonomikas dalibniekiem, kuru mérkis ir izkroplot konkurenci: Dartiber
hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde,
insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung
zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Pienakumu neizpilde vides tiesibu joma: Daruber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.

Nelikumigi iegdtu [1dzeklu legalizéSana vai teroristu finansésana: Darlber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

KrapSana: Daruber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung
des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Bérnu darbs un citi cilvéku tirdzniecibas veidi: Dartuber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.

Maksatnespéja: DarUber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgrunde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung
des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Pienakumu neizpilde darba tiestbu joma: Darlber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.

Aktivi, kurus parvalda likvidators: Daruber hinaus gelten sadmtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123,
124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die
Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.
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Nepatiesas informacijas sniegSana, informacijas noklusé$ana, nespéja sniegt pieprasitos
dokumentus vai ieglta konfidenciala informacija Saja procedira: Daruber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

IntereSu konflikts saistiba ar tas dalibu iepirkuma procedira: Daruber hinaus gelten samtliche
in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.

TieSa vai netieSa iesaistiSanas Sis iepirkuma procedidras sagatavos$ana;: Daruber hinaus
gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Smags parkapums saistiba ar profesionalo ricitbu: Daruber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.

Pirmstermina izbeigSana, zaudéjumu atlidzinaSana vai citas lidzigas sankcijas: Dartiber
hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde,
insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung
zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Pienakumu neizpilde socialo tiestbu joma: DarlUber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.

Sociala nodrosinajuma iemaksu maksasanas pienakuma parkapums: Daruber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Uznéméjdarbibu aptur: Dartber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung
des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Nodoklu maksasanas pienakuma parkapums: DarUber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.

Teroristu nodarijumi vai nodarijumi, kas saistiti ar teroristu darbtbam: Dartber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.
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5. Dala

5.1. Dala: LOT-0000
Nosaukums: 20kV-Kabel, Anna-Birle-StralRe, Mainz-Kastel, TP01716 - 30029450
Apraksts: Fur die BaumalRnahme hinter dem Projekt "TP 1716 KAS - Vorgezogener
Anschluss" werden kommenden Sommer (2027) fir einen Kundenanschluss voraussichtlich 4
Mittelspannungskabel-systeme mit einem Querschnitt von 500mm? (Aluminium) und einer
ungefahren Gesamtlange von 16.800 m bendétigt. Weitergehende Informationen kénnen den
Vergabeunterlagen entnommen werden.
lekSé€jais identifikators: LOT-0000

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Piegades
Galvena klasifikacija (cpv): 31300000 Izoléti vadi un kabeli
Papildu klasifikacija (cpv): 31321220 Vidéja sprieguma kabeli

5.1.2. Izpildes vieta
Pilséta: Mainz-Kastel
Pasta indekss: 55252
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Valsts: Vacija

5.1.3. Paredzamais ilgums
Sakuma datums: 03/05/2027
llguma beigu datums: 25/06/2027

5.1.4. Parjaunojums
Maksimalais parjaunojumu skaits: 1

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
Janorada liguma izpildei norikoto darbinieku vardi un profesionala kvalifikacija: Netiek prasits
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: ja
Sis iepirkums ir piemérots arT maziem un vid&jiem uznémumiem (MVU): ja
Papildu informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
Stratégiska iepirkuma mérkis: Nav stratégiska iepirkuma

5.1.9. Atlases kritériji
Atlases kritériju avoti: lepirkuma dokuments

5.1.10. PieskirSanas kritériji
Kriterijs:
Veids: Cena
Nosaukums: Preis
Apraksts: Alleiniges Zuschlagskriterium ist der Angebotspreis gemal Angebotsdeckblatt
(Dokument 05).
Kategorija pieskirsanas kritérija svars: Svérums (preciza procentuala attieciba)
PieskirSanas kriterija skaitlis: 100
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5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: vacu valoda
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN
IX-SWMAG-2026-0105

5.1.12. lepirkuma noteikumi
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesniegSana: Atlauts
lesniegSanas adrese: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/X-SWMAG-2026-
0105
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: vacu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Varianti: Nav atlauts
Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts
FinanSu garantijas apraksts: Zur Sicherung der Erflllung der vertragsgemalfen Lieferung und
Leistung ist eine uneingeschrankte und unbefristete selbstschuldnerische Burgschaft eines in
der Europaischen Gemeinschaft zugelassenen Kreditinstituts oder Kreditversicherers unter
Verzicht der Anfechtbarkeit, Aufrechenbarkeit und Einrede der Vorausklage in Hohe von 10%
des Nettoauftragswertes (Vertragserfullungsburgschaft) erforderlich. Zudem wir zur Sicherung
der Leistungs- und Lieferpflicht innerhalb der Gewahrleistungsfrist eine uneingeschrankte und
unbefristete selbstschuldnerische Birgschaft eines in der Europaischen Gemeinschaft
zugelassenen Kreditinstituts oder Kreditversicherers unter Verzicht der Anfechtbarkeit,
Aufrechenbarkeit und Einrede der Vorausklage in Héhe von 5 % der jeweiligen
Nettoauftragswertes zu. Alternativ erfolgt die Sicherheitsleistung als Rechnungseinbehalt.
Piedavajumu sanems$anas termins: 23/11/2026 14:00:00 (UTC+01:00) Centraleiropas laiks,
Rietumeiropas vasaras laiks
Laiks, kura piedavajumam jasaglabajas derigam: 2 Ménesi
Informacija, ko var papildinat péc iesniegSanas termina beigam:
Pircéjs péc saviem ieskatiem visus ar pretendentu saistitos trukstoSos dokumentus var
iesniegt velak.
Papildu informacija: Fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene
Unterlagen bzw. fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen kénnen zum
Ausschluss des Bewerbers oder Bieters vom Vergabeverfahren fuhren. Die Vergabestelle
behalt sich daher vor, Bewerber oder Bieter gemaf § 51 Abs. 2 SektVO aufzufordern,
innerhalb einer von der Vergabestelle gesetzten angemessenen Nachfrist fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Etwaige Anderungen des Bewerbers oder
Bieters an seinen Angaben mussen zweifelsfrei sein. Wenn die nachzureichenden, zu
vervollstandigenden und/oder zu korrigierenden Unterlagen daraufhin nicht innerhalb der
Nachfrist bei der Vergabestelle eingehen, fihrt dies zum Ausschluss des Bewerbers oder
Bieters vom weiteren Vergabeverfahren. Mal3geblich fir die Rechtzeitigkeit ist der Eingang auf
dem Server der Vergabeplattform. Die Vergabestelle ist zur Nachforderung nicht verpflichtet.
Die Entscheidung steht in ihrem freien Ermessen. Die Nachforderung von leistungsbezogenen
Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien
betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht fur Preisangaben, wenn es sich um
unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern
oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen (vgl. § 51 Abs. 3
SektVO).
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Liguma noteikumi:

Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né

Ar [iguma izpildi saistitie nosacijumi: Einreichung/Anerkennung der folgenden Dokumente: 02
Anlagen Eignungsnachweis 03 LTTG Mustererklarung 05 Angebotsdeckblatt 06
Bietererklarung zur Angebotsabgabe Herstellerdatenblatt

Elektroniskie rékini: Atlauts

Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: ne

Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: né

Finansé8anas kartiba: Das Zahlungsziel betragt 30 Kalendertage

5.1.15. Panpémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistému:
Nav dinamiskas iepirkumu sistemas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim Ministerium fir Wirtschaft,
Tourismus, Energie und Klima
Informacija par parskatiSanas terminiem: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Einleitung von Nachprufverfahren gem. § 160 GWB: (1) Die zustandigen Vergabekammern
leiten ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht gerugt hat, 2. Versto3e gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach
§ 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt. Formvorschrift gem. §161
GWB: (1) Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer einzureichen und unverziglich zu
begrinden. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein Antragsteller onne Wohnsitz oder
gewohnlichen Aufenthalt, Sitz oder Geschaftsleitung im Geltungsbereich dieses Gesetzes hat
einen Empfangsbevollmachtigten im Geltungsbereich des Gesetzes zu benennen. (2) Die
Begrindung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten
Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfigbaren
Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rige gegenuber dem Auftraggeber erfolgt
ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten benennen.
Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma proceddru: Mainzer Netze GmbH

8. Organizacijas
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8.1.

8.1.

8.1.

ORG-7001

Oficialais nosaukums: Mainzer Netze GmbH

Registracijas numurs: DE 243 365 202

Pasta adrese: Rheinallee 41

Pilséta: Mainz

Pasta indekss: 55118

Valsts apaksiedalijums (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Valsts: Vacija

E-pasts: postkorb-beschaffung@mainzer-netze.de

Talrunis: +49 6131127172

Fakss: +49 6131126023

Sis organizacijas lomas:

Pircéjs

Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma proceddru

ORG-7004

Oficialais nosaukums: Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim Ministerium fur Wirtschaft,
Tourismus, Energie und Klima

Registracijas numurs: DE355604198

Pasta adrese: Stiftsstrale 9

Pilséta: Mainz

Pasta indekss: 55116

Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Valsts: Vacija

E-pasts: vergabekammer.rip@mwtek.rlp.de

Talrunis: +49 6131 16 2234

Sis organizacijas lomas:

ParskatiSanas organizacija

ORG-7005

Oficialais nosaukums: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijas numurs: 0204:994-DOEVD-83

Pilséta: Bonn

Pasta indekss: 53119

Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija

E-pasts: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

Talrunis: +49228996100

Sis organizacijas lomas:

TED eSender

10. Izmainas

738910-2026

Pazinojuma versija, kurd veicamas izmainas: fa709713-cd72-4071-ba03-67454af10d59-01

Galvenais izmainu iemesls: Pircéja klidas izlaboSana
Apraksts: Erganzung in Punkt 6 der Bewerbungsbedingungen (Dokument 01): "Der
Auftraggeber behalt sich vor, Angebote gemal § 55 Abs. 1 SektVO zurlickzuweisen."
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Informacija par pazinojumu

Pazinojuma identifikators/versija: bf189890-43ee-4a23-b1b2-ff0e06b61ad8 - 01

Veidlapas tips: Konkurss

Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims
Pazinojuma apaksveids: 17

Pazinojuma nosutiSanas datums: 23/10/2026 10:13:06 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks

Valodas, kuras oficiali pieejams $is pazinojums: vacu valoda

Pazinojuma publikacijas numurs: 738910-2026

QV S sérijas izdevuma numurs: 207/2026

PublicéSanas datums: 26/10/2026

738910-2026 Page 8/8



	1. Pircējs
	1.1. Pircējs
	2. Procedūra
	2.1. Procedūra
	2.1.1. Mērķis
	2.1.2. Izpildes vieta
	2.1.4. Vispārīga informācija
	2.1.6. Izslēgšanas iemesli
	5. Daļa
	5.1. Daļa: LOT-0000
	5.1.1. Mērķis
	5.1.2. Izpildes vieta
	5.1.3. Paredzamais ilgums
	5.1.4. Pārjaunojums
	5.1.6. Vispārīga informācija
	5.1.7. Stratēģiskais iepirkums
	5.1.9. Atlases kritēriji
	5.1.10. Piešķiršanas kritēriji
	5.1.11. Iepirkuma dokumenti
	5.1.12. Iepirkuma noteikumi
	5.1.15. Paņēmieni
	5.1.16. Papildu informācija, mediācija un pārskatīšana
	8. Organizācijas
	8.1. ORG-7001
	8.1. ORG-7004
	8.1. ORG-7005
	10. Izmaiņas
	Informācija par paziņojumu

